INSTRUMENTO DE EMENDA A
CONSTITUICAO DA UNIAO INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACOES (GENEBRA, 1992)
TAL COMO EMENDADA PELA CONFERENCIA
DE PLENIPOTENCIARIOS (QUIOTO, 1994)

(Emendas adotadas pela Conferéncia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998))

CONSTITUIGAO DA UNIAO INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICAGOES (GENEBRA, 1992)

PARTE |

Prefacio

Em decorréncia e aplicacédo das disposi¢cfes da
Constituicdo da Unido Internacional de Telecomuni-
cacles (Genebra, 1992), conforme emendada pela
Conferéncia de Plenipotenciarios (Quioto, 1994) e,
em particular, de seu Artigo 55, a Conferéncia de Ple-
nipotenciarios da Unido Internacional de Telecomuni-
cacbes (Minneapolis, 1998) adotou as seguintes
emendas a referida Constituigdo.

CAPITULO |
Disposi¢8es Basicas

ARTIGO 1° (CS)
Objeto da Unido

MOD 3 a) preservar e intensificar a cooperacao
internacional entre todos os seus Estados-Membros
para a melhoria e 0 emprego racional de todas as ca-
tegorias de telecomunicacdes;

ADD 3A abis) fomentar e ampliar a participacéo
de entidades e organiza¢@es nas atividades da Unido
e desenvolver a cooperacao frutifera e a parceria en-
tre elas e os Estados-Membros para a consecucéo de
todos os objetivos da Unido;

MOD 4 b) promover e prestar assisténcia técni-
ca aos paises em desenvolvimento no campo das te-
lecomunicacgfes, e também promover a mobilizacao
dos recursos materiais, humanos e financeiros ne-
cessarios a sua implementacdo bem como o acesso
a informacao;

MOD 8 f) harmonizar a¢g6es dos Estados-Mem-
bros e incentivar a cooperacao frutifera e construtiva
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e parcerias entre Estados-Membros e Membros dos
Setores da Unido para o alcance desses objetivos;

MOD 12 b) coordenara os esforcos para elimi-
nar as interferéncias prejudiciais entre estacfes de
radiocomunicacdo dos diversos paises e otimizar a
utilizacéo do espectro de frequéncias radioelétricas
pelos servicos de radiocomunicagdo, bem como das
orbitas dos satélites geoestacionarios e de outros sa-
télites;

MOD 14 d) fomentara a cooperacao e a solidari-
edade internacionais na prestacédo de assisténcia téc-
nica aos paises em desenvolvimento, bem como a cri-
acdo, o desenvolvimento e o aperfeicoamento dos
equipamentos e das redes de telecomunicac¢des nos
paises em desenvolvimento por todos os meios de
gue disponha, em particular por meio de sua partici-
pacdo nos programas apropriados das Nacgdes Uni-
das e do uso de seus proprios recursos, quando for o
caso;

MOD 16 f) incentivara a colaboragédo entre o0s
Estados-Membros e os Membros dos Setores com
vista ao estabelecimento de tarifas em niveis t&o bai-
X0s quanto possivel, compativeis com um servigo de
boa qualidade e levando em conta a necessidade de
se preservar gestao financeira das telecomunicagdes
em base solida e independente;

ADD 19A j) promovera a participagdo de entida-
des afins nas atividades da Unido e a cooperacéo
com organizacdes regionais e outras organizacdes
para a consecucao dos objetivos da Unido.

ARTIGO 2° (CS)
Composicéo da Unido

MOD 20 A Unido Internacional de Telecomuni-
cacOes é uma organizacdo intergovernamental na
gual os Estados-Membros e Membros de Setor, que
gozam de direitos e tém obrigacBes bem definidos,
cooperam para a plena realizacdo dos objetivos da
Unido. A Unido, considerando o principio da universa-
lidade e tendo em vista o interesse que existe em que
a participacao nela seja universal, € composta de:

MOD 21 a) todo Estado que seja Estado-Mem-
bro da Uni&o Internacional das Telecomunicaces en-
guanto Parte em qualquer Convencao Internacional
de Telecomunicacdes anterior a entrada em vigor da
presente Constituicdo e da Convencao;

MOD 23 c) qualquer outro Estado, ndo membro
das Nacdes Unidas, que solicite sua admissdo como
membro da Unido e que, apds prévia aprovacao de seu
pedido por dois tercos dos Estados-Membros da Unido,
adira a presente Constituicdo e a Convengdo em con-

formidade com o Artigo 53 da presente Constituicdo. Se
tal pedido for apresentado no periodo compreendido
entre duas conferéncias de plenipotenciarios, o Secre-
tario-Geral consultard os Estados-Membros da Uniéo;
um Estado-Membro sera considerado como se haven-
do abstido se néo responder no prazo de quatro meses
a contar da data em que foi consultado.

ARTIGO 3° (CS)

MOD Direitos e Obrigac6es dos Estados-Mem-
bros e dos Membros de Setor

MOD 24 1. Os Estados-Membros e os Membros de
Setor terdo os direitos e estardo sujeitos as obrigacdes
previstas na presente Constituicdo e na Convencao.

MOD 25 2. Os direitos dos Estados-Membros,
no que respeita a sua participacdo nas conferéncias,
reunides e consultas da Unido, sdo os seguintes:

MOD 26 a) todos os Estados-Membros tém o di-
reito de participar das conferéncias, ser elegiveis para
o Conselho e de apresentar candidatos aos cargos de
funcionarios eleitos da Unido ou de membros da Jun-
ta do Regulamento das Radiocomunicacdes;

MOD 27 b) sob reserva das disposi¢des dos n°s.
169 e 210 da presente Constituicdo, cada Esta-
do-Membro tera direito a um voto em todas as confe-
réncias de plenipotenciarios, em todas as conferénci-
as mundiais e em todas as assembléias setoriais de
radiocomunicac¢des, bem como em todas as reunifes
das comissdes de estudos e, se fizer parte do Conse-
Iho, em todas as sessdes deste. Nas conferéncias re-
gionais, apenas os Estados-Membros da regido inte-
ressada terdo direito de voto;

MOD 28 c) sob reserva das disposicfes dos n°s.
169 e 210 da presente Constituicdo, cada Esta-
do-Membro tem igualmente direito a um voto nas con-
sultas efetuadas por correspondéncia. No caso de
consultas relativas as conferéncias regionais, apenas
os Estados-Membros da regido interessada tém direi-
to de voto.

ADD 28A 3 Com relacdo a sua participagdo nas
atividades da Unido, os Membros de Setor poderdo
participar efetivamente das atividades do Setor a que
pertencam, nos termos das disposi¢des pertinentes
da presente Constituicdo e Convencao.

ADD 28B a) podem prover os presidentes e 0s
vice-presidentes das assembléias e reunides dos Se-
tores e das conferéncias mundiais de desenvolvimen-
to das telecomunicacdes;

ADD 28C b) tém o direito de, sob reserva das

disposicdes aplicaveis da Convencéo e das decisdes
sobre 0 assunto adotadas pela Conferéncia de Pleni-
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potenciarios, participar da adogéo de Questbes e Re-
comendacdes e de decisbes relativas a métodos e
procedimentos de trabalho do Setor interessado.

ARTIGO 4° (CS)
Instrumentos da Unido

MOD 31 3. As disposicdes da presente Constitui-
¢do e da Convencédo sdo ainda completadas por aque-
las dos Regulamentos Administrativos, destacados a
seguir, que regulamentam a utilizac&o das telecomuni-
cacdes e se aplicam a todos os Estados-Membros:

— Regulamento das Telecomunicages Interna-
cionais;

— Regulamento de Radiocomunicag®es.

ARTIGO 6° (CS)
Execucdo dos Instrumentos da Unido

MOD 37 1. Os Estados-Membros estao obriga-
dos a conformar-se as disposicdes da presente Cons-
tituicdo, da Convencao e dos Regulamentos Adminis-
trativos em todos os escritérios e em todas as esta-
¢cOes de telecomunicacdes por eles estabelecidos ou
explorados e que prestem servicos internacionais ou
gue possam provocar interferéncias prejudiciais aos
servicos de radiocomunicacfes de outros paises, sal-
VO NO que respeita aos servigos isentos destas obri-
gacbes em virtude das disposi¢des do Artigo 48 da
presente Constitui¢&o.

MOD 38 2. Os Estados-Membros devem, ade-
mais, tomar as medidas necessarias para impor a ob-
servancia das disposicdes da presente Constituicao,
da Convencdo e dos Regulamentos Administrativos
as empresas operadoras por eles autorizadas a esta-
belecer e a explorar telecomunicagfes que prestem
servicos internacionais ou explorem estacdes que
possam causar interferéncias prejudiciais aos servi-
cos de radiocomunicacdo de outros paises.

ARTIGO 7° (CS)
Estrutura da Unido

MOD 44 e) o Setor de Normalizag&o das Teleco-
municagdes, incluindo as assembléias mundiais de
normalizacdo das telecomunicacdes;

ARTIGO 8° (CS)
Conferéncia de Plenipotenciarios

MOD 47 1. A Conferéncia de Plenipotenciarios é
composta de delegacdes representativas dos Esta-
dos-Membros. Sera convocada a cada quatro anos.

MOD 48 2. Com fundamento em proposta de
Estados-Membros e tomando em consideracéo relaté-
rios do Conselho, a Conferéncia de Plenipotenciarios:

MOD 50 b) examina os relatérios do Conselho
sobre as atividades da Unido desde a ultima Confe-
réncia de Plenipotenciarios e sobre a politicageral e o
planejamento estratégico da Unido;

MOD 51 c) determina as bases do orcamento
da Unido e fixa, a luz das decisdes tomadas com base
nos relatdrios indicados no nimero anterior, os limites
financeiros a serem observados (receita e despesa)
até a proxima Conferéncia de Plenipotenciarios, apos
considerar todos os aspectos pertinentes das ativida-
des da Unido durante tal periodo;

ADD 5IA d) determina, usando os procedimen-
tos descritos nos nimeros 161D a I6lG da presente
Constituicdo, o numero total de unidades de contribui-
cdo até a proxima Conferéncia de Plenipotenciarios
com base nas classes contributivas anunciadas pelos
Estados-Membros;

MOD 54 f) elege os Estados-Membros que de-
vem constituir o Conselho;

MOD 57 i) examina e, se for o caso, adota as
propostas de emenda a presente Constituicdo e a
Convencdo apresentadas pelos Estados-Membros,
em conformidade, respectivamente, com as disposi-
¢Bes do Artigo 55 da presente Constituicdo e as dis-
posi¢cBes pertinentes da Convencao;

ADD 58A jbis) adota e modifica 0 Regulamento
Interno das conferéncias e outras reunides da Uniao;

MOD 59C b) caso dois tercos dos Esta-
dos-Membros o requeiram individualmente ao Secre-
tario-Geral;

MOD 59D c) por proposta do Conselho, com a

aprovacdo de pelo menos dois tercos dos Esta-
dos-Membros.

ARTIGO 9° (CS)
Principios aplicaveis as
eleicBes e assuntos conexos

MOD 62 b) o Secretario-Geral, o Vice-Secreta-
rio-Geral, os Diretores dos Escritérios e os membros
da Junta do Regulamento das Radiocomunicacdes
sejam eleitos entre os candidatos propostos pelos
Estados-Membros que sejam seus nacionais e deve-
rdo ser nacionais de Estados-Membros diferentes, e
ao seu proceder a sua eleicdo se tenha em conta uma
distribuicdo geografica equitativa entre as regifes do
mundo; no que respeita aos funcionarios eleitos, que
também se tenham em conta os principios enuncia-
dos no n° 154 da presente Constituig&o.

MOD 63 c¢) os membros da Junta do Regula-
mento das Radiocomunicagfes sejam eleitos a titulo
individual; cada Estado-Membro podera propor ape-
nas um candidato.
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ARTIGO 10 (CS)
O Conselho

MOD 65 1. (1) O Conselho compde-se de Esta-
dos-Membros eleitos pela Conferéncia de Plenipoten-
ciarios, em conformidade com as disposi¢des do n°61
da presente Constituig&o.

MOD 69 4. (1) Ao Conselho incumbe tomar to-
das as medidas adequadas para facilitar a aplicacéo,
pelos Estados-Membros, das disposi¢cdes da presen-
te Constituicdo, da Convencado, dos Regulamentos
Administrativos, das decis6es da Conferéncia de Ple-
nipotenciarios e, quando for o caso, das decisdes das
outras conferéncias e reunides da Unido, bem como
realizar todas as outras tarefas que Ihe sejam atribui-
das pela Conferéncia de Plenipotenciérios.

MOD 70 (2) O Conselho examinara as grandes
guestdes de politica de telecomunicacdes em confor-
midade com as diretrizes gerais da Conferéncia de
Plenipotenciarios, a fim de garantir que as orienta-
cOes politicas e a estratégia da Unido sejam perfeita-
mente adaptadas a evolucdo constante das teleco-
municac@es, e preparard um informe sobre as politi-
cas e 0 planejamento estratégico recomendados para
a Unido e suas implicacdes financeiras. Para esse
fim, utilizara o material referido no n° 74A abaixo pre-
parado pelo Secretario-Geral.

ARTIGO 11 (CS)
A Secretaria-Geral

ADD 73A (2) As funcdes do Secretario-Geral
sdo especificadas na Convencgdo. Adicionalmente, o
Secretario-Geral:

MOD 74 a) coordenara as atividades da Unido,
assistido pelo Comité de Coordenacéao;

ADD 74A b) preparara, assistido pelo Comité de
Coordenacéo, a matéria requerida para a preparacao
de um relatorio sobre as politicas e o Plano Estratégico
da Unido, e coordenara a implementacgao do Plano.

MOD 75 c) tomara as medidas necessérias para
assegurar a utilizagdo econdmica dos recursos da
Unido e sera responsavel perante o Conselho por to-
das as implicacdes administrativas e financeiras das
atividades da Unido;

MOD 76 d) atuara na qualidade de representan-
te legal da Unido.

ADD 76A (4bis) O Secretéario-Geral podera atu-
ar como depositario de acordos especiais estabeleci-

dos em conformidade com o Artigo 42 da presente
Constitui¢éo.

CAPITULO Il
O Setor de Radiocomunicagdes

ARTIGO 12 (CS)
Funcdes e Estrutura

MOD 78 1. (1) As fungBes do Setor de Radioco-
municacdes sdo, tendo em vista os interesses especi-
ficos dos paises em desenvolvimento, cumprir os ob-
jetivos da Unido, conforme definidos no Artigo 1° da
Constituicdo, relativos a radiocomunicacéo:

— garantindo a utilizacdo racional, equitativa, efi-
caz e econdmica do espectro radioelétrico por todos
0s servicos de radiocomunicagdes, incluindo aqueles
gue utilizam as oOrbitas dos satélites geoestacionarios
e de outros satélites, sob reserva das disposicdes do
Artigo 44 da presente Constituicdo, e procedendo a
estudos, sem limitac6es quanto a gama de frequénci-
as, e adotando recomendacdes relativas as radioco-
municacdes.

MOD 83 c) pelas assembléias de radiocomuni-
cacoes;

ADD 84A dbis) pelo Grupo Assessor das Radio-
comunicacoes;

MOD 87 a) de direito proprio, as administracdes
de todos os Estados-Membros.

MOD 88 b) qualquer entidade ou organizacéo au-
torizada, que se torne Membro de Setor em conformida-
de com as disposi¢cbes pertinentes da Convencao.

ARTIGO 13 (CS)
As Conferéncias e as Assembléias
de Radiocomunicac¢des

MOD 90 2) As conferéncias mundiais de radio-
comunicac¢des serdo normalmente convocadas de
dois em dois anos, com intervalos de dois a trés anos;
no entanto, uma destas conferéncias podera néo ser
convocada ou uma conferéncia adicional podera ser
convocada, respeitadas as disposi¢cdes pertinentes
da Convencao.

MOD 91 3) As assembléias de radiocomunica-
¢cOes serdo também normalmente convocadas a cada
dois ou trés anos e serdo associadas, quanto a locais
e datas, as conferéncias mundiais de radiocomunica-
¢Oes, no intuito de melhorar a eficacia e a produtivida-
de do Setor de Radiocomunicacfes. As assembléias
de radiocomunicacfes preparardo as bases técnicas
necessarias aos trabalhos das conferéncias mundiais
de radiocomunicaces e atenderdo a todas as solici-
tacBes das referidas conferéncias; as suas funcdes
encontram-se descritas na Convencao.
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MOD 92 As decisfes das conferéncias mundiais
de radiocomunicacgfes, das assembléias de radioco-
municacgfes e das conferéncias regionais de radioco-
municacdes deverdo estar, em todos 0s casos, em
conformidade com as disposicfes da presente Cons-
tituicdo e da Convencao. As decisdes das assembléi-
as de radiocomunicacdes ou das conferéncias regio-
nais de radiocomunicac8es deverao estar também, em
todos os casos, em conformidade com o Regulamento
das Radiocomunicacdes. Quando adotarem resolu-
¢cOes e decisbes, as conferéncias deverdo ter em conta
as repercussdes financeiras previsiveis e evitar a ado-
cado de resoluctes e decisdes suscetiveis de provocar
despesas que excedam os limites dos créditos fixados
pela Conferéncia de Plenipotenciarios.

ARTIGO 14 (CS)
A Junta do Regulamento
das Radiocomunicacbes

MOD 95 a) aprovar as normas regimentais que
incluam critérios técnicos, em conformidade com o
Regulamento das Radiocomunicacdes e com as deci-
sBes das competentes conferéncias de radiocomuni-
cacbes. Estas normas regimentais serdo utilizadas
pelo Diretor e pelo Departamento quando da aplica-
¢do do Regulamento das Radiocomunicacdes, para o
registro das consignacdes de frequiéncias feitas pelos
Estados-Membros. Estas regras poderdo ser objeto
de comentarios por parte das administracbes e, no
caso de se verificar desacordo persistente, a questédo
sera submetida a préxima conferéncia mundial de ra-
diocomunicacdes;

MOD 97 c¢) executar todas as tarefas adicionais
relativas a consignacao e utilizacdo de freqiiéncias,
conforme indicado no n°78 da presente Constituicao,
em harmonia com os procedimentos estabelecidos
pelo Regulamento das Radiocomunicagdes, e confor-
me definidos por uma conferéncia competente ou
pelo Conselho, com o consentimento da maioria dos
Estados-Membros, tendo em vista a preparacdo de
uma tal conferéncia ou na execu¢do das suas deci-
soes.

MOD 99 (2) Nenhum membro da Junta devera,
no que diz respeito as suas funcfes a servico da
Unido, solicitar ou receber instru¢des de qualquer go-
verno ou membro de um governo, nem de qualquer
organizacao ou pessoa juridica publica ou privada. Os
membros da Junta deverdo abster-se de tomar qual-
guer medida ou de se associar a qualquer decisédo
gue possa ser incompativel com o seu estatuto, tal
como definido no n°98 supra.

MOD 100 (3) Os Estados-Membros e os Mem-
bros de Setor deverado respeitar o carater exclusiva-
mente internacional das fun¢cdes dos membros da
Junta e abster-se de procurar influencia-los no exerci-
cio das suas fun¢des na Junta.

ARTIGO 15 (CS)
As Comissfes de Estudo e 0
Grupo Assessor de Radiocomunicagfes

MOD 102 As fung¢@es respectivas das Comis-
sBes de Estudo e do Grupo Assessor de Radiocomu-
nicagdes encontram-se enunciadas na Convengao.

CAPITULO 1ll
O Setor de Normalizagéo das Telecomunicacbes

ARTIGO 17 (CS)
Fungbes e Estrutura

MOD 104 1) O Setor de Normalizac¢éo das Tele-
comunicacdes terd por funcédo a consecucao dos ob-
jetivos da Unido em matéria de normalizagéo das te-
lecomunicacdes enunciadas no artigo 1° da presente
Constituicdo, tendo presente as preocupacdes parti-
culares dos paises em desenvolvimento, estudando
para tanto as quest8es técnicas, de exploracéo e tari-
farias relacionadas com as telecomunicacdes e sobre
elas adotando Recomendacdes visando a normaliza-
¢éo das telecomunicacdes em escala mundial.

MOD 107 a) por assembléias mundiais de nor-
malizacdo das telecomunicacdes;

ADD 108A bbis) pelo Grupo Assessor de Nor-
malizacdo das Telecomunicacdes;

MOD 111 a) de direito, as administracdes de to-
dos os Estados-Membros;

MOD 112 b) qualquer entidade ou organiza¢ao
autorizada, em conformidade com as disposi¢cdes
pertinentes da Convencéo.

ARTIGO 18 (CS)

MOD As Assembléias Mundiais de Normaliza-
¢ao das Telecomunicacgfes

MOD 113 1) As competéncias das assembléias
mundiais de normalizacdo das telecomunicac¢fes en-
contram-se definidas na Convencéo.

MOD 114 2) As assembléias mundiais de nor-
malizagdo das telecomunicac¢des serdo convocadas
de guatro em quatro anos; no entanto, podera ser or-
ganizada uma conferéncia adicional, em conformida-
de com as disposi¢8es pertinentes da Convencao.

MOD 115 3) As decisfes das assembléias mun-
diais de normalizacdo das telecomunicacfes deverdo
estar, em todas as circunstancias, em conformidade
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com as disposi¢cdes da presente Constituicdo, da
Convencéo e dos Regulamentos Administrativos. Ao
adotarem resolucdes e decisdes, as conferéncias de-
verdo considerar as repercussoes financeiras previsi-
veis e evitar a ado¢éo de resolugdes e decisdes sus-
cetiveis de provocar despesas que excedam os limi-
tes superiores dos créditos fixados pela Conferéncia
de Plenipotenciarios.

ARTIGO 19 (CS)
MOD As Comiss@es de Estudo de Normalizacéo
das Comunicag¢des e o Grupo Assessor

MOD 116 As funcdes das Comissdes de Estudo
de Normalizacé@o das Telecomunicacdes e do Grupo
Assessor encontram-se enunciadas na Convencao.

CAPITULO IV
O Setor de Desenvolvimento das
Telecomunicacfes

ARTIGO 21 (CS)
Funcdes e estrutura

MOD 122 b) fomentar, especialmente por meio
de parcerias, o desenvolvimento, a expanséo e a ex-
ploracdo das redes e dos servigos de telecomunica-
cdo, particularmente nos paises em desenvolvimen-
to, tomando em consideracao as atividades de outros
orgéos interessados, reforgando os meios de desen-
volvimento de recursos humanos, de planificacdo, de
gestdo, de mobilizacdo de meios e de investigacéo e
desenvolvimento;

ADD 132A bbis) pelo Grupo Assessor de De-
senvolvimento das Telecomunicacdes;

MOD 135 a) de direito, as administra¢es de to-
dos os Estados-Membros

MOD I36 b) qualquer entidade ou organizacéo
autorizada admitida como Membro de Setor em con-
formidade com as disposicdes pertinentes da Con-
vencao.

ARTIGO 22 (CS)
MOD As conferéncias de desenvolvimento
das telecomunicacdes

MOD 142. 4. As conferéncias de desenvolvi-
mento das telecomunica¢des ndo produzirdo atos fi-
nais. As suas conclusdes tomardo a forma de resolu-
cOes, decisbes, recomendacdes ou relatérios e deve-
réo estar, em todas as circunstancias, em conformi-
dade com as disposi¢cBes da presente Constituicao,
da Convencéo e dos Regulamentos Administrativos.
Ao adotarem resoluc@es e decisbes, as conferéncias
deverdo ter em conta as repercussdes financeiras

previsiveis e deverao evitar a adocao de resolucdes e
decisGes suscetiveis de provocar despesas que exce-
dam os limites superiores dos créditos fixados pela
Conferéncia de Plenipotenciarios.

ARTIGO 23 (CS)
MOD As Comiss@es de Estudo e o Grupo Asses-
sor de Desenvolvimento das Telecomunicacgdes

MOD 144 As respectivas responsabilidades das
Comiss@es de Estudo e do Grupo Assessor de De-
senvolvimento das TelecomunicacBes encontram-se
especificadas na Convencao.

CAPITULO V
Outras disposic@es relativas ao
funcionamento da Unido

ARTIGO 25 (CS)
As Conferéncias Mundiais de
Telecomunicacdes Internacionais

MOD 147 2. As decisBes das conferéncias mun-
diais de telecomunicaces internacionais deverdo es-
tar, em todas os casos, em conformidade com as dis-
posicBes da presente Constituicdo e da Convencao.
Ao adotarem resoluc@es e decisbes, as conferéncias
deverdo ter em conta as repercussfes financeiras
previsiveis e evitar a adogédo de resolucdes suscetive-
is de provocar despesas que excedam os limites su-
periores dos créditos fixados pela Conferéncia de
Plenipotenciarios.

ARTIGO 27 (CS)
Os funcionéarios eleitos e o pessoal da Unido

MOD 151 (2) Os Estados-Membros e os Mem-
bros de Setor deverdo respeitar o carater exclusiva-
mente internacional das fun¢Ges desses funcionarios
eleitos e do pessoal da Unido e abster-se de tentar in-
fluencia-los na execucéo de suas atividades.

MOD 153 (4) Para garantir o funcionamento efi-
caz da Unido, os Estados-Membros de que sejam na-
cionais o Secretario-Geral, o Vice-Secretario-Geral
ou o Diretor de um Setor deverdo, na medida do pos-
sivel, abster-se de dispensa-los entre duas Conferén-
cias de Plenipotenciarios.

ARTIGO 28 (CS)
Financas da Unido

MOD 159 2. As despesas da Unido seréo co-
bertas:

ADD 159A a) pelas contribuicbes dos seus
Estados-Membros e dos Membros dos Setores;
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ADD 159B b) por outras rendas conforme defini-
das na Convencao ou nos Regulamentos Financeiros.

ADD 159C 3. Cada Estado-Membro e Membro
de Setor pagard uma soma equivalente ao nimero de
unidades da classe contributiva que houver escolhido
de acordo com os nimeros 160 e 1611 a seguir.

ADD 159D 4. As despesas decorrentes da reali-
zagao de conferéncias regionais referidas no n°43 da
presente Constituicdo serdo cobertas, tomando por
base as suas respectivas classes contributivas, por
todos os Estados-Membros da regido interessada e,
guando for o caso, da mesma maneira, pelos Esta-
dos-Membros de outras regides que participarem de
tais conferéncias.

MOD 160 5. (1) Os Estados-Membros e os
Membros dos Setores escolherdo liviemente a classe
contributiva com que pretendem participar nas des-
pesas da Unido.

MOD 161 (2) Esta escolha seréa feita nos seis
meses seguintes ao término durante a realizacédo de
uma Conferéncia de Plenipotenciarios, em conformi-
dade com a escala das classes contributivas e das
condig¢des indicadas na Convengdo, bem como dos
procedimentos descritos a seguir.

ADD 161A (3) Os Estados-Membros escolheréo
suas classes contributivas de acordo com a escala de
classes contributivas e nas condicfes estabelecidas
pela Convencédo, observados os procedimentos des-
critos a sequir.

ADD 161B 6. (1) Em sua sesséo imediatamente
anterior a Conferéncia de Plenipotenciarios, o Conse-
Iho fixara o valor provisorio da unidade de contribui-
¢éo, tomando por base o esboco de planejamento fi-
nanceiro para o periodo correspondente e o numero
total de unidades de contribuigo.

ADD 161C (2) O Secretario-Geral informara aos
Estados-Membros e aos Membros dos Setores o va-
lor provisorio da unidade de contribuigdo determinada
conforme o n° 161B supra e convidara os Esta-
dos-Membros a notificar, no prazo de até uma sema-
na antes da data prevista para a instalacédo da Confe-
réncia de Plenipotenciarios, a classe cortributiva que
tiverem escolhido a titulo provisorio.

ADD 161D (3) A Conferéncia de Plenipotenciari-
0S, ha primeira semana dos seus trabalhos, determi-
nara o limite maximo provisério do valor da unidade
de contribui¢éo resultante das medidas tomadas pelo
Secretario-Geral em observancia as disposi¢ces dos
n° 161B e 161C acima e levando em consideracao
as modificag6es de classe contributiva notificadas pe-
los Estados-Membros ao Secretario-Geral, bem

como as classes contributivas que permaneceram
inalteradas.

ADD 161E (4) Tomando por base o esbogo de
planejamento financeiro revisado, a Conferéncia de
Plenipotenciarios determinara o limite superior defini-
tivo do valor da unidade de contribuicdo. O Secreta-
rio-Geral convidara entdo os Estados-Membros a
anunciar, antes do encerramento da penultima sema-
na da Conferéncia de plenipotenciarios, suas esco-
Ihas de classe contributiva definitivas.

ADD 161F (5) Os Estados-Membros que deixa-
rem de notificar o Secretério-Geral de sua decisao até
a data fixada pela Conferéncia de Plenipotenciarios
conservarao a classe contributiva previamente esco-
Ihida.

ADD 161G (6) Apos esses procedimentos, a
Conferéncia de Plenipotenciarios aprovara o planeja-
mento financeiro definitivo com base no ndmero total
de unidades de contribuicdo correspondentes as
classes contributivas definitivas escolhidas pelos
Estados-Membros e as classes contributivas dos
Membros dos Setores na data em que o planejamen-
to financeiro for aprovado.

ADD 161H 7. 1) O Secretario-Geral informara
aos Membros dos Setores o limite superior definitivo
do valor da unidade de contribuicdo e os convidara a
notificar, no prazo de trés meses a partir do encerra-
mento da Conferéncia de Plenipotenciarios, a classe
contributiva que tiverem escolhido.

ADD 1611 2) Os Membros de Setor que deixa-
rem de notificar o Secretario Geral de sua decisédo no
prazo de trés meses conservardo a classe contributi-
va previamente escolhida.

MOD 162 3) Emendas a escala das classes
contributivas adotadas por uma Conferéncia de Pleni-
potenciarios serdo aplicadas para a escolha da clas-
se contributiva até a Conferéncia de Plenipotenciarios
seguinte.

MOD 163 4) A classe contributiva escolhida por
um Estado-Membro ou por um Membro de Setor é
aplicavel a partir do primeiro orgcamento bienal poste-
rior a Conferéncia de Plenipotenciarios

SUP 164

MOD 165 5. Ao escolher uma classe contributi-
va, um Estado-Membro nao a reduzird mais que de
duas classes contributivas e o Conselho Ihe indicara
de que forma a reducdo sera gradualmente imple-
mentada no periodo entre as Conferéncias de Pleni-
potenciarios. No entanto, em condicfes excepcionais
tais como catastrofes naturais que requeiram progra-
mas de ajuda internacional, a Conferéncia de Pleni-
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potenciarios podera autorizar uma reducao maior no
namero de unidades de contribuicdo quando solicita-
da por um Estado-Membro que tiver manifestado sua
incapacidade de manter a classe contributiva original-
mente escolhida.

ADD 165bis 5.bis Em condi¢cdes excepcionais
tais como catastrofes naturais que ensejem progra-
mas de ajuda internacional, o Conselho podera auto-
rizar uma redugao no nimero de unidades de contri-
buicéo quando solicitada por um Estado-Membro que
tiver manifestacdo sua incapacidade de manter a
classe contributiva originalmente escolhida.

ADD165A 5ter Os Estados-Membros e os Mem-
bros dos Setores poderéo a qualquer tempo escolher
uma classe contributiva maior do que aquela ja por
eles adotada.

SUP 166

SUP 167

MOD 168. 8. Os Estados-Membros e os Membros
dos Setores pagardo adiantadamente a sua quota con-
tributiva anual, calculada com base no orgcamento bienal
aprovado pelo Conselho e tomando em conta quaisquer
ajustamentos que este tenha adotado.

MOD 169 9. Um Estado-Membro cujos paga-
mentos a Unido estejam em atraso perde o direito de
voto definido nos nimeros 27 e 28 da presente Cons-
tituicdo quando o montante dos seus pagamentos em
atraso for igual ou superior a0 montante das suas
contribui¢cBes devidas nos dois anos precedentes.

MOD 170 10. As disposicdes especificas que re-
gulam as contribui¢des financeiras dos Membros de
Setor e de outras organizacdes internacionais cons-
tam da Convencéo.

ARTIGO 31 (CS)
Capacidade juridica da Unido

MOD 176 A Uniéo goza, no territorio de cada um
dos seus Estados-Membros, da capacidade juridica
necessaria para exercer as suas funcdes e alcancar
0S seus objetivos.

ARTIGO 32 (CS)
Regulamento Interno das conferéncias
e outras reunides

MOD 177 1. Para a organizacao dos seus traba-
Ihos e conducgédo dos seus debates, as conferéncias e
reunides da Uni&o aplicardo o Regulamento Interno
das conferéncias e de outras re nides da Uni&o adota-
dos pela Conferéncia de Plenipotenciarios.

MOD 178 2. As conferéncias, assembléias e o
Conselho poderéo adotar as hormas que considerem

indispensaveis para completar aquelas do Regula-
mento Interno. No entanto, estas normas complemen-
tares deverdo ser compativeis com as disposicoes da
presente Constituicdo, da Convencdo e do Regula-
mento Interno referido no n°177 supra; se se tratar de
regras complementares adotadas por conferéncias
ou assembléias, serdo publicadas sob a forma de do-
cumentos destas Ultimas.

CAPITULO VI
Disposic¢8es gerais relativas
as telecomunicacgdes

ARTIGO 33 (CS)
Direito do publico de utilizar o servigo
internacional de telecomunicacdes

MOD 179 Os Estados-Membros reconhecem ao
publico o direito de se corresponder por intermédio do
servico internacional de correspondéncia publica. Os
servicos, as taxas e as garantias serdo os mesmos para
todos os usuarios, dentro de cada categoria de corres-
pondéncia, sem qualquer prioridade ou preferéncia.

ARTIGO 34 (CS)
Detencéo das telecomunicacdes

MOD 180 1. Os Estados-Membros reservam-se
o direito de deter, de acordo com a sua Lei nacional, a
transmisséo de qualquer telegrama particular que pa-
reca perigoso para a seguranca do Estado ou contra-
rio as suas leis, a ordem publica ou aos bons costu-
mes, sob condicdo de avisarem imediatamente o pos-
to de origem sobre a detencao total do telegrama ou
de uma qualquer parte dele, salvo se essa notificagcdo
parecer perigosa para a seguranc¢a do Estado.

MCD 181 2.0s Estados-Membros reservam-se
também o direito de sustar, de acordo com a sua lei
nacional, qualquer outra telecomunicagéo particular
gue possa parecer perigosa para a seguranca do
Estado ou contraria as suas leis, a ordem publica ou
aos bons costumes.

ARTIGO 35 (CS)
Suspenséo do servigo

MOD 182 Cada Estado-Membro reserva-se 0
direito de suspender o servigo internacional de tele-
comunicacdes, quer de um modo geral, quer somente
no que respeite a certas relacdes e/ou a certas espé-
cies de correspondéncia de saida, de entrada ou de
transito, sob condicdo de avisar imediatamente cada
um dos outros membros por intermédio do Secreta-
rio-Geral.
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ARTIGO 36 (CS)
Responsabilidade

MOD 183 Os Estados-Membros néo aceitardo
qualquer responsabilidade perante os usuarios dos
servi¢os internacionais de telecomunicagfes, parti-
cularmente quanto a reclamac6es que visem a obten-
¢ao de indenizacdes por perdas e danos.

ARTIGO 37 (CS)
Sigilo das telecomunicagfes

MOD 184 1. Os Estados-Membros Comprome-
tem-se a tomar todas as medidas possiveis, compati-
veis com o sistema de telecomunicacdes utilizado,
tendentes a assegurar o sigilo das correspondéncias
internacionais.

ARTIGO 38 (CS)
Estabelecimento, exploracdo e salvaguarda
dos canais e instalacGes de telecomunicacdes

MOD 186 1. Os Estados-Membros tomar&o as
medidas convenientes para estabelecer, nas melho-
res condi¢gBes técnicas, os canais e instalacdes ne-
Cessarios para assegurar a permuta rapida e ininter-
rupta das telecomunicacges internacionais.

MOD 188 3. Os Estados-Membros assegura-
rdo a salvaguarda destas vias e instalagées dentro
dos limites da sua jurisdi¢éo.

MOD 189 4. Salvo se existirem acordos espe-
ciais que fixem outras condi¢fes, todos os membros
tomardo as medidas adequadas para assegurar a
manutencdo das sec¢des de circuitos internacionais
de telecomunicacdes compreendidas nos limites do
seu controle.

ADD 189A Os Estados-Membros reconhecem
a necessidade de tomar medidas praticas para im-
pedir que a operacgédo de aparelhos elétricos e de to-
dos os tipos de instalacdes prejudique a operacdo
de instalacdes de telecomunicacdes situadas na ju-
risdicdo de outro Estado-Membro.

ARTIGO 39 (CS)
Notificacdo de contravencdes

MOD 190 A fim de facilitar a aplicacéo das dis-
posicBes do artigo 6° da presente Constituicdo, 0s
Estados-Membros comprometem-se a manter reci-
procamente informados e, quando oportuno, presta-
rem-se assisténcia no caso de contravencdes as
disposicBes da presente Constituicdo, da Conven-
¢do e dos Regulamentos Administrativos.

ARTIGO 42 (CS)
Acordos especiais

MOD 193 Os Estados-Membros reservam-se
para si proprios, para as agéncias de operacao por
eles reconhecidas e para outras operadoras devida-
mente autorizadas para esse efeito, a faculdade de
celebrar acordos especiais sobre questdes de teleco-
municacdes que ndo interessem a generalidade dos
Estados-Membros. Todavia, esses acordos ndo deve-
rédo contrariar as disposic6es da presente Constitui-
¢éo, da Convencdo ou dos Regulamentos Administra-
tivos no que respeita as interferéncias prejudiciais
gue a sua execugao possa provocar nos servigos de
radiocomunicac6es dos outros Estados-Membros e,
em geral, no que respeita aos prejuizos técnicos que
essa execucdo possa causar a exploragéo de outros
servicos de telecomunicagdes de outros Esta-
dos-Membros.

ARTIGO 43 (CS)
Conferéncias, Acordos e
Organizacdes Regionais

MOD 194 Os Estados-Membros reservam-se o
direito de organizar conferéncias regionais, de cele-
brar acordos regionais e de criar organizac@es regio-
nais para regular questdes de telecomunicacdes sus-
cetiveis de serem tratados num plano regional. Os
acordos regionais ndo deverdo contrariar a presente
Constituicdo ou a Convencao.

CAPITULO VII
Disposic8es especiais relativas
as radiocomunicacfes

ARTIGO 44 (CS)
Utilizacdo do espectro de frequéncias
radioelétricas e da drbita dos
satélites geoestacionarios

MOD 196 2. Na utilizac&o de faixas de frequién-
cia para as radiocomunicacoes, os Estados-Membros
tomardo em conta o fato de as frequiéncias e quais-
guer orbitas associadas, inclusive a orbita dos satéli-
tes geoestacionarios, serem recursos naturais limita-
dos que devem ser utilizados de forma racional, eficaz
e econdmica, em conformidade com as disposi¢cdes
do Regulamento das Radiocomunicacdes, a fim de
permitir as diversos paises, ou grupos de paises, um
acesso eqitativo a essas orbitas e a essas frequénci-
as, tendo em vista as necessidades particulares dos
paises em desenvolvimento e a situacdo geografica
de certos paises.



Outubro de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Quarta-feira 24 25797

ARTIGO 45 (CS)
Interferéncias prejudiciais

MOD 197 1. Todas as estacdes, qualquer que
seja o seu fim, deverdo ser estabelecidas e operadas
de forma a ndo causarem interferéncias prejudiciais
as comunicacfes ou servicos radioelétricos dos ou-
tros Estados-Membros, das empresas operadoras re-
conhecidas e de outras empresas operadoras devida-
mente autorizadas a assegurar um servico de radio-
comunicacdes e que funcionem conforme as disposi-
¢bes do Regulamento das Radiocomunicacdes.

MOD 198 2. Cada Estado-Membro obriga-se a
exigir das empresas operadoras por ele reconhecidas
e das outras empresas operadoras devidamente au-
torizadas para esse efeito a observancia das prescri-
¢bes do n°197.

MOD 199 3. Os Estados-Membros reconhe-
cem, ademais, a necessidade de tomar as medidas
possiveis para impedir que o funcionamento de apa-
relhos e instalacdes elétricas ae quaisquer espécie
cause interferéncias prejudiciais as comunicacdes ou
servicos radioelétricos mencionados no n°197.

ARTIGO 47 (CS)
Sinais de socorro, urgéncia, seguranca ou
identificac&o falsos ou enganosos

MOD 201. Os Estados-Membros obrigam-se a
tomar as medias Uteis para reprimir a transmissao ou
a circulacéo de sinais de socorro, de urgéncia, de se-
guranca ou de identificagdo as falsos ou enganosos e
a colaborar com o fim doe localizar e identificar as es-
tacBes sob a sua jurisdicdo que emitam tais sinais.

ARTIGO 48 (CS)
Instalacbes dos servigos de defesa nacional

MOD 202 1. Os Estados-Membros conservam
inteira liberdade no que respeita as instalacdes radio-
elétricas militares.

CAPITULO VIII
Relagbes com a Organizacdo das
Nacbes Unidas, com outras organizacfes
internacionais e com os Estados ndo Membros

ARTIGO 51 (CS)
Rela¢c6es com Estados-ndo-membros

MOD 207. Todos os Estados-Membros reser-
vam-se, para si proprios e para as exploracdes reco-
nhecidas, a faculdade de fixar as condi¢cdes em que
admitem o estabelecimento de telecomunicacdes
com um Estado que ndo seja membro da Unido. Se
uma telecomunicacgéo originaria de um tal Estado for

aceita por um Estado-Membro, devera ser transmitida
e, ha medida em que utilize as vias de telecomunica-
¢Oes de um Estado-Membro, ser-lhe-&o aplicaveis as
disposicdes obrigatorias da presente Constituicéo, da
Convencdo e dos Regulamentos Administrativos,
bem como as taxas usuais.

CAPITULO IX
Disposic¢des finais

ARTIGO 52 (CS)
Ratificacdo, aceitacdo ou aprovacéao

MOD 208 1. (1) A presente Constituicéo e a
Convencdo serdo ratificadas aceitas ou aprovadas si-
multaneamente por todos os Estados-Membros sig-
natarios, de acordo com as suas regras constitucio-
nais, sob a forma de um Unico instrumento. Esse ins-
trumento sera depositado, no mais curto prazo possi-
vel, junto ao Secretéario Geral. O Secretario-Geral in-
formara os Estados-Membros do deposito de cada
Instrumento.

MCD 209 2. (1) Durante um periodo de dois
anos a contar da data da entrada em vigor da presen-
te Constituicdo e da Convengdo, qualquer membro
signatario gozara dos direitos conferidos aos mem-
bros da Unido nos n°s 25 a 28 da presente Constitui-
¢d0, mesmo que ndo tenha depositado o instrumento
de ratificacdo, de aceitacdo ou de aprovacdo nos ter-
mos do namero anterior.

MOD 210 (2) Expirado um periodo de dois anos
a contar da data de entrada en vigor da presente
Constituicdo e da Convengdo, um Estado-Membro
signatario que nao tenha depositado o instrumento de
ratificacdo, de aceitacdo ou de aprovacao nos termos
do n°208, e enquanto néo tiver sido depositado, dei-
xara de estar autorizado a votar em qualquer confe-
réncia da Unido, em qualquer sessdo do conselho,
em qualquer reunido dos setores da Unido e ainda em
gualquer consulta por correspondéncia efetuada em
conformidade com as disposicfes da presente Cons-
tituicao e da Convencao. A excecéo do direito de voto,
todos os demais direitos desse Estado-Membro ndo
serdo afetados.

ARTIGO 53 (CS)
Adesao

MOD 212 1. Um Estado-Membro que ndo tenha
assinado a presente Constituicdo e a Convencéo ou,
sob reserva das disposictes do Artigo 2° da presente
Constituicdo, qualquer outro Estado mencionado no
Artigo 2° pode aderir a todo o tempo a presente Cons-
tituicdo e a Convencao. Esta adesao sera efetuado si-
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multaneamente sob a forma de um instrumento Unico
cobrindo a Constituicdo e a Convencao.

MOD 213 2. O instrumento de adeséo sera de-
positado junto ao Secretario-Geral que, logo que o re-
ceba, notificard os membros do depésito de cada ins-
trumento de adeséo e enviara a cada um uma cépia
autenticada do mesmo.

ARTIGO 54 (CS)
Regulamentos Administrativos

ADD 216A Os Regulamentos Administrativos
referidos no n° 216 permanecerdo vigentes, sujeitos
as revisGes que possam ser adotadas pela aplicacdo
das disposi¢cfes dos n°s 89 e 146 desta Constituicdo.
Qualquer revisdo, quer parcial, quer completa, dos
Regulamentos Administrativos, sera aplicavel, a partir
da data ou das datas nela especificada(s), apenas
para os Estados-Membros que, anteriormente aquela
data ou aquelas datas, tiverem notificado o Secretéa-
rio-Geral do seu consentimento em aplicar a revisao
adotada.

SUP 217

ADD 217A Um Estado-Membro notificara o seu
consentimento para aplicar uma revisdo parcial ou
completa dos Regulamentos Administrativos median-
te o deposito, junto ao Secretario-Geral, de um instru-
mento de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao daque-
la revisdo, ou de adeséo a ela, ou por meio de uma
notificacdo ao Secretario-Geral de que seu consenti-
mento para aplicar a revisdo adotada.

ADD 217B Qualquer Estado-Membro podera,
outrossim, notificar o Secretario-Geral de que sua ra-
tificacdo, aceitacao ou aprovacao das emendas a pre-
sente Constituicdo ou a Convencao, nos termos do
Artigo 55 da Constituicdo e do Artigo 42 da Conven-
¢ao, ou de sua adeséo a estes instrumentos, confor-
me emendados, implicam seu consentimento para
aplicar todas as revisdes dos Regulamentos Adminis-
trativos, quer parciais, quer completas, adotadas por
uma conferéncia competente anteriormente a assina-
tura das referidas emendas a presente Constituicdo e
a Convencgao.

ADD 217C A notificagao referida no n® 217B su-
pra sera dada no momento do depésito, por um Esta-
do-Membro, do seu instrumento de ratificacéo, aceita-
cdo ou aprovacado das emendas a presente Constitui-
cdo ou a Convencdo, ou de adesdo a esses instru-
mentos conforme revisados.

ADD 217D Qualquer revisdo dos Regulamentos
Administrativos aplicar-se-a provisoriamente, a partir
da data em que as emendas entrarem, em vigor, a to-

dos os Estados-Membros que tenham assinado essa
revisdo e ndo tenham notificado o Secretario-Geral
do seu consentimento para aplica-la nos termos dos
n% 217A e 217B supra. Essa aplicacdo provisoria
tera efeito unicamente se o Estado Membro em ques-
tdo ndo se tiver manifestado contrariamente no mo-
mento da assinatura da revisao.

MOD 218 4. Essa aplicacdo provis6ria continua-
ra em vigor até que o Estado-Membro notifique o Se-
cretario-Geral do seu consentimento em ficar obriga-
do por uma tal revisao.

SUP 219

SUP 220

SUP 221

ADD 221A Se um Estado-Membro deixar de no-
tificar o Secretéario-Geral de sua decisédo com relagédo
ao seu consentimento para se obrigar nos termos do
n° 218 supra no prazo de trinta e seis meses apos a
data ou as datas de entrada em vigor da revisao, sera
considerado como havendo consentido a aplicar
aquela revisao.

ADD 221B Qualquer aplicacéo provisoria dentro
do escopo do n° 217D ou qualquer consentimento
para se obrigar nos termos do n°221A estara sujeito a
gualquer reserva e eventualmente feita pelo Esta-
do-Membro interessado na altura da assinatura da re-
visdo. Qualquer consentimento para se obrigar no
ambito do n°216A, 217A, 217B e 218 supra estara su-
jeita a qualquer reserva eventualmente feita pelo Esta-
do-Membro interessado no momento da assinatura
dos Regulamentos Administrativos ou de suas revi-
sbes, contanto que a reserva seja mantida quando o
Estado-Membro notificar o Secretario-Geral sobre o
seu consentimento para aplicar a revisdo adotada.

SUP 222

MOD 223 O Secretario-Geral informara pronta-
mente os Estados-Membros respeito de qualquer no-
tificacdo recebida nos termos do presente Artigo.

ARTIGO 55 (CS)
Emendas a Presente Constituicédo

MOD 224 1. Qualquer Estado-Membro da Uniéo
podera propor alteracbes a presente Constituicao.
Uma tal proposta deve, para poder ser transmitida a
todos os membros da Unido e por eles examinada em
tempo util, chegar ao Secretario-Geral o mais tardar
oito meses antes da data fixada para a abertura da
Conferéncia de Plenipotenciarios. O Secretario-Geral
transmitira, o mais depressa possivel e 0 mais tardar
seis meses antes desta Ultima data, essa proposta a
todos os Estados-Membros da Uni&o.
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MOD 225 2. Qualquer proposta de modificacéo
de uma alteracdo apresentada em conformidade com
0 numero anterior pode, no entanto, ser submetida a
gualguer nomento por um Estado-Membro da Uni&o
ou pela sua delegacéo na Conferéncia de Plenipoten-
ciarios.

MOD 228 5. Séo aplicaveis as disposi¢cfes gera-
is relativas as conferéncias e ao Regulamento Interno
das conferéncias e outras reunibes que figuram na
Convencdo, a menos que os paragrafos precedentes
do presente Artigo, que prevalecerdo, disponham de
outra forma.

MOD 229 6. Todas as alteracbes a presente
Constituicdo adotadas por uma Conferéncia de Pleni-
potenciarios entrardo em vigor, na sua totalidade e
sob a forma de um instrumento de alteracao Unico, na
data fixada pela Conferéncia, entre os Estados-Mem-
bros que tiverem depositado, antes dessa data, o seu
instrumento de ratificacdo, de aceitacdo, de aprova-
cdo ou de adesao a presente Constituicao e ao instru-
mento de alteracdo. Fica excluida a ratificacéo, a acei-
tacdo, a aprovacdo ou a adesdo a apenas uma parte
desse instrumento de alterac&o.

MOD 230 7. O Secretario-Geral notificara a to-
dos os Estados-Membros sobre o depdsito de cada
instrumento de ratificacdo, de aceitacdo, de aprova-
¢éo ou de adeséo.

ARTIGO 56 (CS)
Solugéo de Controvérsias

MOD 233 1. Os Estados-Membros poderéo re-
solver os seus conflitos sobre questdes relativas a
interpretacdo ou a aplicacdo da presente Constitui-
¢do, da Convencdo ou dos Regulamentos Adminis-
trativos por negociacdo, por via diplomatica ou de
acordo com procedimentos estabelecidos em trata-
dos bilaterais ou multilaterais celebrados entre eles
para a solugdo de conflitos internacionais ou por
qgualquer outro método que decidam de comum
acordo.

MOD 234 2. Caso nenhum destes meios de re-
solucdo seja adotado, qualquer Estado-Membro,
parte num conflito, podera recorrer a arbitragem, de
harmonia com o procedimento definido na Conven-
céo.

MOD 235 3. O Protocolo Facultativo sobre a
resolucéo obrigatéria de litigios relativos a presente
Constituicdo, a Convencdo e aos Regulamentos
Administrativos é aplicavel entre os membros que
sejam partes nesse Protocolo.

ARTIGO 57 (CS)
Denuncia da presente Constituicao
e da Convencao

MOD 236 1. Qualquer Estado-Membro que te-
nha ratificado, aceitado ou aprovado a presente
Constituicdo e a Convencéo, ou que a elas tenha ade-
rido, tem o direito de as denunciar. Nesse caso, a pre-
sente Constituicdo e a Convencéo serdo denuncia-
das simultaneamente sob a forma de um instrumento
Unico, através de uma notificacdo dirigida ao Secre-
taio-Geral. Apos a recepcao dessa notificacéo, o Se-
cretario-Geral avisara os demais Estados-Membros.

ARTIGO 58 (CS)
Entrada em vigor e assuntos conexos

241 4. O original da presente Constituicdo e da
Convencdo, nas linguas arabe, chinesa, espanhola,
francesa, inglesa e russa, ficara depositado nos ar-
quivos da Unido. O Secretario-Geral enviara, nas lin-
guas pedidas, uma coépia conforme, certificada, a
cada um dos membros signatarios.

PARTE Il
Data da entrada em vigor

As Emendas constantes do presente instrumen-
to entrardo em vigor, conjuntamente e naforma de um
Unico instrumento, em 1° de janeiro de 2000, entre as
Partes que, até aquela data, tenham depositado seu
instrumento de ratificacdo, de aceitacdo, de aprova-
cdo ou de adesao a Constituicdo e a Convencéo da
Unido Internacional de Telecomunicac¢des (Genebra,
1992).

Em testemunho do que os Plenipotenciarios
abaixo assinados assinam o original do presente ins-
trumento de emenda a Constituicao da Unido Interna-
cional de Telecomunicacdes (Genebra, 1992), com a
redagdo dada pela Conferéncia de Plenipotenciarios
(Quioto, 1994).

Minneapolis, 6 de novembro de 1998.

Anexo

Defini¢cé@o de certos termos utilizados na presen-
te Constituicdo, na Convencao e nos Regulamentos
Administrativos da Unido Internacional das Telecomu-
nicacoes.

ADD 1001 A Estado-Membro: Estado considera-
do Membro da Unido internacional de Telecomunica-
¢Bes nos termos do Artigo 2° da presente Constituicdo.

ADD 1001 B Membro de Setor: Entidade ou or-
ganizacdo autorizada, nos termos do Artigo 19 da
Convencao, a participar das atividades de um Setor.
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MOD 1005 Delegacéo: O conjunto de delega-
dos e, eventualmente, de representantes, conselhei-
ros, adidos ou intérpretes enviados por um mesmo
Estado-Membro

Cada Estado-Membro tem a liberdade de
constituir a sua delegagédo como Ihe convier. Em es-
pecial, poderd incluir nela, inter alia, na qualidade
de delegados, de conselheiros ou de adidos, pesso-
as pertencentes a qualquer entidade ou organizagéo
autorizada em conformidade com as disposicdes
pertinentes da Convencéo.

MCD 1006 Delegado: Pessoa enviada pelo go-
verno de um Estado-Membro a uma Conferéncia de
Plenipotenciarios ou pessoa que represente o0 go-
verno ou a administracdo de um Estado-Membro
numa conferéncia ou huma reunido da Unido.

MOD 1008 Agéncia operadora reconhecida:
Qualquer agéncia operadora que, correspondendo a
definicdo anterior, explore um servigo de correspon-
déncia Publica ou de radiodifusdo e a qual as obri-
gacles previstas no Artigo 6° da presente Constitui-
¢cdo sejam impostas pelos Estados-Membros em
cujo territério estiver instalada a sede social dessa
exploracdo ou pelo Estado-Membro que tenha auto-
rizado essa exploracdo a estabelecer e a explorar
um servico de telecomunicacfes no seu territorio.

INSTRUMENTO DE EMENDA A
CONVENGAO DA UNIAO INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICAGOES (GENEBRA, 1992)

(Emendas adotadas pela Conferéncia de
Plenipotenciarios (Quioto, 1994))

PARTE |

Prefacio

Em decorréncia e aplicacdo das disposi¢cfes da
Convencéo da Unido Internacional de Telecomunica-
¢Oes (Genebra, 1992) e, em particular, do seu artigo
42, a Conferéncia de Plenipotenciarios da Unido
Internacional de Telecomunica¢des adotou as se-
guintes Emenda a referida Convencgéo:

ARTIGO 4 (CV)
O Conselho

MOD 50 1. O nimero de Membros do Conselho
sera determinado pela Conferéncia de Plenipotencia-
rios, que se reunira a cada quatro anos.

ADD 50A 2. Este nimero nao podera exceder
25% do nimero total de Membros da Uniéo.

MOD 80 (14) efetuara a coordenagao com as or-
ganizacdes internacionais, a que se referem os arti-
gos 49 e 50 da Constituicdo e, para tal fim, firmara,
em nome da Unido, acordos provisérios com as orga-
nizacBes internacionais, a que se referem o artigo 50
da Constituicdo e os nimeros 260 e 261 da Conven-
¢do e com as Nacdes (Unidas, em aplicacdo do acor-
do entre esta Ultima e a Unido Internacional de Tele-
comunicac0es; esses acordos provisorios serdo sub-
metidos a Conferéncia de Plenipotenciarios seguinte,
de conformidade com o artigo 8 da Constituicéo;

ARTIGO 7 (CV)
As Conferéncias Mundiais de
Radiocomunicacdes

MOD 118 (2) O &mbito geral da referida ordem
do dia deveria ser estabelecido com quatro anos de
antecedéncia e a ordem do dia definitiva sera fixada
pelo Conselho, preferencialmente, dois anos antes da
Conferéncia, com o acordo da maioria dos Membros
da Unido, sem prejuizo do estabelecido no namero 47
da presente Convencdo. Ambas as versdes da ordem
do dia serdo estabelecidas com base nas recomen-
dacbes da Conferéncia Mundial de Radiocomunica-
¢Oes, de acordo com o numero 126 da presente Con-
vencao.

ARTIGO 19 (CV)
Participardo de entidades e organizacGes
distintas das administracdes nas
atividades da Uniéo

MOD 239 9. As entidades ou organizac¢des cita-
das nos ndmeros 229 ou 230 anteriores poderao atu-
ar em nome do Membro que as tenha aprovado, sem-
pre que esse Membro comunique ao Diretor do Escri-
tdrio do Setor interessado a correspondente autoriza-
¢éo.

ARTIGO 23 (CV)
Convite as Conferéncias de Plenipotenciarios
e admissdo as mesmas quando
houver Governo anfitrido

MOD 258 3. O Secretario-Geral convidara, na
gualidade de observadores:

ADD 262A e) as entidades e organizacbes men-
cionadas no namero 229 desta Convencao e as orga-
nizacdes de carater internacional, que representem
essas entidades e organizacdes.

MOD 269 b) os observadores das organizacdes
e dos organismos convidados, em conformidade com
0s nimeros 259 a 262A.
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ARTIGO 24 (CV)
Convite as Conferéncias de Radiocomunicacoes
e admissdo as mesmas quando
houver Governo anfitrido

MOD 271 2. (1) O disposto nos nimeros 256 a
265 da presente Convencéo, com excecdo do nimero
262A, se aplicara as Conferéncias de Radiocomuni-
cacoes.

ARTIGO 32 (CV)
Regulamento interno das conferéncias
e de outras reunides

MOD 379 (2) O texto de toda proposta importan-
te, que deva ser submetida a votacéo, devera ser dis-
tribuida nos idiomas de trabalho da conferéncia, com
suficiente antecedéncia, para facilitar seu estudo an-
tes da discusséo.

ARTIGO 33 (CV)*
Financas

NOC 475 4. Aplicar-se-8o as disposi¢cfes se-
guintes as contribuic6es das organizacdes indicadas
nos numeros 259 a 262 e das entidades autorizadas a
participar das atividades da Unido, conforme as dis-
posi¢cBes do artigo 19 da presente Convencao.

MOD 475 (1) As organizagdes indicadas nos nu-
meros 259 a 262 da presente Convencao e outras or-
ganizacdes internacionais, que participem de uma
Conferéncia de Plenipotenciarios, de um Setor da
Unido ou de uma Conferéncia Mundial das Telecomu-
nicacBes Internacionais, contribuirdo para os gastos
dessa conferéncia ou desse Setor, de conformidade
com 0s numeros 479 a 481 seguintes, conforme o
caso, salvo se forem isentas pelo Conselho, em regi-
me de reciprocidade.

MOD 477 (2) As entidades e organizages rela-
cionadas nas listas mencionadas no namero 237 da
presente Convencgédo contribuirdo para o pagamento
dos gastos do Setor, de conformidade com os nime-
ros 479 e 480 seguintes.

MOD 478 (3) As entidades e organizag®es rela-
cionadas nas listas mencionadas nos ndmeros 237
da presente Convencéo, que participem de uma Con-
feréncia de Radiocomunicac¢des, de uma Conferéncia
Mundial das Telecomunicac¢8es Internacionais ou de
uma conferéncia ou assembléia de um Setor, do qual
ndo sejam membros, contribuirdo para o pagamento
dos gastos dessa conferéncia ou assembléia, de con-
formidade com os numeros 479 e 481 seguintes.

(MOD) 479 (4) As contribuicbes mencionadas
nos nimeros 476, 477 e 478 se basearao na livre es-

colha de uma classe contributiva da escala que cons-
ta do nimero 468 anterior, com a excluséo das clas-
ses de 1/4, de 1/8 e de 1/16 da unidade, reservadas
aos Membros da Unido (esta exclusdo néo se aplica
ao Setor de Desenvolvimento das Telecomunica-
cOes); a classe escolhida sera comunicada ao Secre-
tario-Geral; a entidade ou organizacdo interessada
poderd, a qualquer momento, escolher uma classe
contributiva superior a adotada anteriormente.

*Foi modificada apenas a numeracédo dos paragrafos dos nime-
ros 476 a 486 da Convencéo.

MOD 480 (5) A importancia da unidade contri-
butiva para os gastos de cada Setor interessado € fi-
xada em 1/5 da umidade contributiva dos Membros
da Unido. Estas contribuicdes serdo consideradas
como receitas da Unido e acarretardo juros, conforme
o disposto no nimero 474.

MOD 481 (6) A importancia da unidade contri-
butiva para os gastos de uma conferéncia ou assem-
bléia é fixada, dividindo o montante total do orcamen-
to da conferéncia ou assembléia considerada, pelo
ndmero total de unidades pagas pelos Membros no
contexto de sua contribuicdo para 0s gastos da Unido.
As contribuicBes serdo consideradas como receitas
da Unido e acarretardo juros nos percentuais fixados
no nimero 474 anterior, a partir do sexagésimo dia
subsequiente ao envio das faturas correspondentes.

MOD 482 (7) S6 podera ser concedida uma re-
ducédo da classe contributiva, de conformidade com
os principios estipulados no art. 28 da Constituicao.

MOD 483 (8) No caso de denuncia da participa-
¢do nos trabalhos do Setor ou da concluséo da referi-
da participacao (veja o nimero 240 da presente Con-
vencdo), é devida a contribuicéo até ao Ultimo dia do
més em que surta efeito a dendncia ou ocorra a con-
clusdo da mencionada participacao.

MOD 484 (5) O Secretario-Geral fixara o prego
das publicacdes, fazendo com que os gastos da re-
producéo e distribuicdo fiqguem cobertos, em geral,
com a venda das mesmas.

MOD 485 6. A Unido mantera uma conta de pro-
visdo a fim de dispor de Capital de giro para cobrir os
gastos essenciais e manter suficiente iquidez para
evitar, na medida do possivel, ter de recorrer a mprés-
timos. O saldo da conta de provisao sera fixado anual-
mente pelo Conselho, com base nas necessidades
previstas. Ao final de cada periodo orcamentario bie-
nal, todos os recursos or¢camentarios, ndo utilizados
ou comprometidos, dardo entrada na conta de provi-
sdo. Esta conta é descrita, detalhadamente, no Regu-
lamento Financeiro.
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MOD 486 7. (1) O Secretario-Geral, de acordo
com o Comité de Coordenacéo, podera aceitar contri-
bui¢Bes voluntarias, em efetivo ou em espécie, sem-
pre que as condi¢cdes dessas contribuicdes sejam
compativeis, em cada caso, com o objeto, 0s progra-
mas da Unido e os programas aprovados por uma
conferéncia, conforme o Regulamento financeiro, que
contera disposi¢cOes especiais para aceitacdo e uso
dessas contribuigfes.

NOC 487 (2) Essas contribuicBes serdo notifica-
das pelo Secretario-Geral ao Conselho no Relatério de
gestdo financeira, assim como num resumo que indi-
gue, para cada caso, a origem, a utilizacéo proposta e
as medidas adotadas referentes a cada contribuigo.

ANEXO (CV)
MOD 1002 Observador: Pessoa enviada:

— pelas Nagdes Unidas, por um organis-
mo especializado das NacBes Unidas, pelo
Organismo Internacional de Energia Atdmica,
por uma organizacao regional de telecomuni-
cacbes ou uma organizagdo intergoverna-
mental que explore sistemas de satélites para
participar, em carater consultivo, da Conferén-
cia de Plenipotenciarios, de uma conferéncia
ou de uma reunido de um Setor;

— por uma organiza¢do internacional
para participar, em carater consultivo, de uma
conferéncia ou de uma reunido de um Setor;

— pelo Governo de um Membro da
Unido para participar, sem direito de voto,
de uma Conferéncia Regional;

— por uma entidade ou organizacao
das mencionadas no numero 229 da Con-
vencgdo ou por uma organizacao, de carater
internacional, que represente estas entida-
des ou organizacdes, de conformidade com
as disposicoes aplicaveis da presente Con-
vencao.

PARTE Il
Data de entrada em vigor

As emendas contidas no presente instrumento
entrardo em vigor, conjuntamente, e na forma de um
Unico instrumento, em 1° de janeiro de 1996, entre os
Membros que sejam partes na Constituicdo e na Con-
vengdo da Unido Internacional de Telecomunicag¢des
(Genebra, 1992) e que tenham depositado, antes
dessa data, seu instrumento de ratificacdo, aceitacédo
ou aprovacao do presente instrumento, ou de adeséo
ao mesmo.

Em testemunho do qual, os Plenipotenciarios
respectivos assinam o original do presente instru-
mento de emenda a Convencéo da Unido Internacio-
nal de Telecomunicacdes (Genebra, 1992).

Quioto, 14 de outubro de 1994
(Seguem as assinaturas)

(As assinaturas que seguem apés o0
Instrumento de emenda a Convencdo
(1992) sdo as mesmas mencionadas nas

paginas 6 a 25.)

UNIAO INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACOES ATOS FINAIS DA
CONFERENCIA DE PLENIPOTENCIARIOS DA
UNIAO INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACOES

(Quioto, 1994)

Instrumento de emenda a Constituicdo da Unido
Internacional de Telecomunicac¢8es (Genebra, 1992)

Instrumento de emenda a Convencéo da Unido
Internacional de Telecomunicac¢8es (Genebra, 1992)

Declaracdes e reservas

Decisbes
Resolucgdes
Recomendacgdes

Genebra, 1995

INSTRUMENTO DE EMENDA A
CONSTITUICAO DA UNIAO INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACOES (GENEBRA, 1992)

(Emendas adotadas pela Conferéncia de
Plenipotenciarios (Quioto, 1994))

PARTE |
Prefacio

Em decorréncia e aplicacdo das disposi¢cfes da
Constituicdo, da Unido Internacional de Telecomuni-
cacles (Genebra, 1992) e, em particular, de seu arti-
go 55, a Conferéncia de Plenipotenciarios da Unido
Internacional de Telecomunica¢des adotou as se-
guintes emendas a referida Constituigao:

ARTIGO 8 (CS)
A Conferéncia de Plenipotenciarios

MOD 50 b) examinara os Relatérios do Conse-
Iho sobre as atividades da Unido desde a Ultima Con-
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feréncia de Plenipotenciarios e sobre a politica e pla-
nificacéo estratégicas da Unido;

MOD 57 i) examinara e, neste caso, aprovara
as emendas propostas a presente Constituicdo e a
Convencdo, formuladas pelos Membros da Uniéo,
de conformidade, respectivamente, com o art. 55 da
presente Constituicao e as disposicdes aplicaveis da
Convencao;

ADD 59A 3. No intervalo entre duas Conferén-
cias de Plenipotenciarios ordinarias, podera ser con-
vocada, excepcionalmente, uma Conferéncia de Ple-
nipotenciarios extraordinaria, com uma ordem do dia
restrita para tratar de temas concretos:

ADD 59B a) por decisdo da Conferéncia de
Plenipotenciéarios ordinaria precedente;

ADD 59C b) a pedido, formulado, individual-
mente, por 2/3 dos Membros da Unido e dirigido ao
Secretério-Geral;

ADD 59D c) por proposta do Conselho, com
aprovacdo de, pelo menos, 2/3 dos Membros da
Unido.

ARTIGO 9 (CS)
Principios aplicaveis as eleicfes
€ assuntos conexos

MOD 62 b) O Secretéario-Geral, o Vice-Secre-
tario-Geral, os Diretores dos Escritérios e os mem-
bros da Junta de Regulamentacdo das Radiocomu-
nicacbes sejam eleitos entre os candidatos propos-
tos pelos Membros, quer sejam seus nacionais, quer
sejam nacionais de Membros diferentes e de que,
ao se proceder a sua eleicdo, se tenha em conta
uma distribuicdo geografica equiitativa entre as diver-
sas regides do mundo; no tocante aos funcionarios
nomeados, que também se tenha em conta os prin-
cipios expostos no nimero 154 da presente Consti-
tuicao;

MOD 63 c¢) os membros da Junta de Regula-
mentacao Radiocomunicacdes sejam eleitos, a titulo
individual, e de cada Membro possa propor um Uuni-
co candidato.

ARTIGO 28 (CS)
Financas da Unido

MOD 163 (4) A classe contributiva escolhida por
cada Membro, em conformidade com os nimeros 161
e 162 anteriores, sera aplicavel ao primeiro orcamen-
to bienal, a contar do prazo de expiracdo de seis me-
ses, a que se faz referéncia nos numeros 161 e 162
anteriores.

PARTE Il
Data de entrada em vigor

As emendas constantes do presente instrumen-
to entrardo em vigor, conjuntamente, e na forma de
um Unico instrumento, em 1° de janeiro de 1996, entre
0s Membros que sejam parte na Constituicdo e na
Convencéo da Unido Internacional de Telecomunica-
¢bes (Genebra, 1992) e que tenham depositado, an-
tes dessa data, seu instrumento de ratificacdo, aceita-
¢do ou aprovacao do presente instrumento ou de ade-
S&80 a0 mesmo.

Em testemunho do qual, os Plenipotenciarios
respectivos assinam o original do presente instru-
mento de emenda a Constituicdo da Unido Internacio-
nal de Telecomunicacdes (Genebra, 1992).

Quioto, 14 de outubro de 1994.
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